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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 151/98,

annettu 22 pidivind tammikuuta 1998,

Turkista peridisin olevan oliividljyn ja tiettyjen muiden maataloustuotteiden

tuontia koskevan erityisjirjestelyn

tietyistd soveltamissddnndistd annetun

neuvoston asetuksen (EY) N:o 2008/97 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnndista

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon Turkista perdisin olevan oliividljyn ja
tiettyjen muiden maataloustuotteiden tuontia koskevan
erityisjarjestelyn tietyistd soveltamissddnnoistd annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2008/97 (!) ja erityisesti sen
7 artiklan,

ottaa huomioon maatalousalalla Uruguayn kierroksen
monenvilisissid kauppaneuvotteluissa tehtyjen sopimusten
taytantoonpanemiseksi tarvittavista mukautuksista ja siir-
tyméjérjestelyistd 22 paivand joulukuuta 1994 annetun
neuvoston asetuksen (EY) N:o 3290/94 (%), sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1161/
97 (), ja erityisesti sen 3 artiklan,

sekid katsoo, ettd

asetuksen (EY) N:o 2008/97 2 artiklan 2 kohdassa
sdddetty tullin alennus koskee kaikkea oliivi6ljyn tuontia,
josta tuoja tuontihetkelld esittda todisteen siitd, ettd
erityisvientimaksu on siirretty tuontihintaan; edelld
mainitun jirjestelyn soveltamiseksi olisi sdddettdvd, ettd
tuoja toimittaa todisteen kyseisen maksun korvaamisesta
viejille,

muun muassa Turkista perdisin olevan oliivi6ljyn tuontia
koskevien erityisjirjestelyjen mukauttamisesta siirtyma-
kauden ajaksi 8 paiviand syyskuuta 1995 annetussa komis-
sion asetuksessa (EY) N:o 2146/95 (%), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1163/97 (),
saadetdadn kyseisessd jirjestelméssa sovellettavista sédnnok-

sistd; nama sadnnokset on syytd kumota ottaen huomioon
tissd asetuksessa sdddetyt soveltamistoimenpiteet, ja

tdssd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat rasvojen
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Asetuksen (EY) N:o 2008/97 2 artiklan 2 ja 3
kohdassa sdddettyd erityisjarjestelyd sovelletaan kaikkeen
oliiviéljyn tuontiin, josta tuoja silld hetkelld, kun ilmoitus
vapaaseen liikkeeseen luovuttamisesta on hyviksytty,
esittad todisteen erityisvientimaksun siirtimisestd tuonti-
hintaan ja sen korvaamisesta viejille sanotun asetuksen 2
artiklan 2 kohdassa tarkoitettuun, yhteis66n tuotaessa
vahennettivddn summaan asti.

2. Edella 1 kohdassa tarkoitetut todisteet on toimitet-
tava tulliviranomaisia tyydyttavalla tavalla hallinnollisina,
kaupallisina tai pankkiasiakirjoina.

3. Tassd asetuksessa “viejalld” tarkoitetaan Turkin
ATR.1 -tavaratodistuksessa mainittua henkil6a.

2 artikla
Kumotaan asetus (EY) N:o 2146/95.

3 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan seuraavana pdivinid sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisijen viralli-
sessa lebdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 22 piivina tammikuuta 1998.
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